Prior to use, carefully read
the instructions.

GC Initial Connector Paste

A ceramic paste newly developed for base firings on refractory
die materials.

RECOMMENDED INDICATIONS

Base firing on refractory die materials, like G-Cera Orbit Vest.

DIRECTIONS FOR USE
Prepare and degas “refractory die model” following manufacturers IFU.

«  Stir the Connector Paste before use.

« Apply a very thin layer of the paste to the dry refractory die
material. The refractory die material should be totally dried
before application.

« The “Connector Paste” coating should extend slightly over the
preparation line.

« Appearance after firing should be clear and shiny.

« In case a whitening effect appears after firing, a too thick layer
of Connector Paste has been applied.

FIRING PROGRAM

Pre-heating | Drying T io1¢0 | Holding
t time | increase | Vacuum | Finalt® | "4
o . o /mi o Tmin
450°C 10min | 60°C/min Yes 950°C | no vacuum
STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool, dry place.
NOTES
Always use a clean brush, specially chosen for Connector
Paste only.

- GClnitial Connector Paste has been developed to perfectly
match the build up ceramics of GC Initial MC and GC Initial LF.

« Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face
masks and safety eyewear should always be worn.

PACKAGES
GC Initial Connector Paste, 6g

Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the
safety data sheets available at: http://www.gceurope.com

or for The Americas http://www.gcamerica.com

They can also be obtained from your supplier.

Undesired effects - Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction

or similar events eerrienced by use of this product, including
those not listed in this instruction for use, please report them
directly through the relevant vigilance system, by selecting

the proper authority of your country accessible through the
following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
as well as to our internal V|?|Iance system:
mailto:vigilance@gc.dental vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 07/2019
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Vor dem Gebrauch diese
Anleitung sorgféltig lesen.

GC Initial Connector Paste
Neuentwickelte Keramikpaste als Basisbrand auf feuerfestem
Stumpfmaterial

EMPFOHLENE ANWENDUNGSBEREICHE
Basisbrand auf Stumpfmassen wie G-Cera Orbit Vest.

VERARBEITUNG
Das Stumpfmodell entsprechend der Verarbeitungsanweisung
des Materialherstellers vorbereiten und entgasen.

Die Connector Paste vor Gebrauch gut umrihren.

« Eine sehr diinne Schicht Connector Paste auf das Stumpf-
material aufbringen. Das Stumpfmaterial muf3 vorher véllig
getrocknet sein.

« Die Beschichtung mit Connector Paste sollte leicht iber die
Préparationsgrenze hinausgehen.

» Nach dem Brand muf3 die Schichtung klar und glanzend sein.
Wenn eine Triibung (Weif3) auftritt, wurde die Connector Paste
zu dick geschichtet.

BRENNTABELLE
Vorheizen| Trocknungs- T Endtem- | Halte-
t° dauer Erhdhung Vakuum peratur® | dauer
o f o€ /i o 1 min kein
450°C 10 min 60°C/min Ja 950°C Vakuum
AUFBEWAHRUNG

Fur eine optimale Leistung lagerung an einem kuhlen, trockenen
Ort.

ANMERKUNGEN
Die Connector Paste immer mit einem sauberen, nur fiir diese
Arbeit genutzten Pinsel schichten.

« GClnitial Connector Paste wurde entwickelt,
um bei Verwendung von GC Initial MC und LF die Ergebnisse
signifikant zu verbessern.

+ Essollte stets eine personliche Schutzausriistung (PSA) wie
Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

PACKUNGEN
GC Initial Connector Paste, 6g

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung
Bezug genommen wird, kdnnen gemafl dem GHS als gefahrlich
eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut,
die unter folgendem Link erhéltlich sind:
http://www.gceurope.com

In Amerika gilt folgender Link:

http://www.gcamerica.com

Die Sicherheitsdatenblatter konnen Sie auBerdem bei lhrem
Zulieferer anfordern.

Unerwiinschte Wirkungsberichte:

Wenn Sie sich einer unerwiinschten Wirkung, Reaktion oder hnlichen
Vorkommnisse bewusst werden, die durch die Verwendung
dieses Produktes erlebt werden, einschlieBlich derer, die nicht in
dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrt sind, melden Sie diese
bitte direkt Giber das entsprechende Meldebehorde, indem Sie
die richtige Autoritat Ihres Landes zugénglich Gber den folgenden
Link auswahlen:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Sowie zu unserer internen Meldestelle: mailto:vigilance@gc.dental
vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes
zu verbessern

Zuletzt aktualisiert: 07/2019

Avant toute utilisation,
lire attentivement les instructions

GC Initial Connector Paste

Nouvelle pate céramique récemment développée comme base
de cuisson sur die réfractaire

INDICATIONS
Base de cuisson (couche intermédiaire) sur die réfractaire, tel que le
G-Cera Orbit Vest.

MODE D’EMPLOI
Préparez et dégazer le “modele die réfractaire” suivant les
instructions du fabricant

- Mélangez la pate avant utilisation.

« Appliquez une fine couche de pate sur le die réfractaire. Le
matériau doit étre parfaitement sec avant application de la pate.

- Lafine couche de “Connector Paste” doit Iégerement dépasser
de laligne de préparation.

- Lapparence apres cuisson doit étre claire et brillante.

« Sivous observez un léger effet de blanchiment aprés cuisson,
c'est que la Connector Paste a été appliquée en couche trop
épaisse.

PROGRAM DE CUISSON
Pré-chauffage | Tempsde | montée . o Temps de
t séchage ent’ Vide tfinale maintien
o . o/ . o Tmin
450°C 10min | 60°C/min oui 950°C Sans vide
CONSERVATION

Pour des performances optimales, conserver dans un endroit
frais et sec.

NOTES
Utilisez toujours un pinceau propre et exclusivement réservé
au Connector Paste

« GClnitial Connector Paste a été développée pour parfaitement
s'adapter a la technique de stratification de GC Initial MC et
GC Initial LF.

- Unéquipement de protection individuel (PPE) comme des
gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

CONDITIONNEMENT
GC Initial Connector Paste, 6g

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi
peuvent étre classés comme dangereux selon le SGH. Penser a vous
familiariser avec les fiches de données de sécurité disponibles sur :
http://www.gceurope.com

et pour les Etats-Unis

http://www.gcamerica.com

Vous pouvez également les obtenir aupres de votre distributeur.

Déclaration d'effets indésirables :

Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou
d'événements de ce type résultant de l'utilisation de ce produit,
y compris ceux non mentionnés dans cette notice, veuillez les
signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en
sélectionnant I'autorité compétente de votre pays accessible via
le lien suivant:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_
en ainsi qu’a notre systéme de vigilance interne : mailto:vigilance
@gc.dental vigilance@gc.dental. Vous contribuerez ainsi a améliorer
la sécurité de ce produit.

Derniére mise a jour : 07/2019

Leggere attentamente
le istruzioni prima dell'uso.

GC Initial Connector Paste
Nuova pasta in ceramica sviluppata per le cotture di base su
materiali refrattari per modelli

INDICAZIONI RACCOMANDATE
Cotture di base su materiali refrattari per modelli quali G-Cera
Orbit Vest.

ISTRUZIONI PERL'USO
Preparare e degassare il “modello in materiale refrattario”
seguendo le istruzioni per l'uso del produttore.

+ Agitare la pasta Connector Paste prima dell’'uso.

« Applicare uno strato molto sottile di pasta sul materiale refrattario
secco per modelli. Il materiale refrattario per modelli deve
essersi completamente asciugato prima dell'applicazione.

« llrivestimento di “Connector Paste” deve estendersi leggermente
oltre lalinea della preparazione.

Dopo la cottura il materiale dovrebbe avere un aspetto
trasparente e lucido.

« Sedopo la cottura il materiale dovesse apparire bianco,
significa che é stato applicato uno strato di Connector Paste
troppo spesso.

PROGRAMMA DI COTTURA
Temperatura | Tempo di ml:lf::-di Tempe- | Tempo di
prerisalda- | asciuga- | o o | Vuoto | ratura | manteni-
mento tura ttrra finale | mento
Tmin
450°C 10min | 60°C/min Si 950°C senza
vuoto

CONSERVAZIONE
Per ottenere il massimo rendimento del prodotto, conservare in
luogo fresco e asciutto.

AVVERTENZE
Usare sempre un pennello pulito, scelto appositamente per
essere usato solamente con la Connector Paste.

« GClnitial Connector Paste & una pasta realizzata specificamente
per essere abbinata alle ceramiche a stratificazione delle linee
GC Initial MC e GC Initial LF.

+ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali
guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.

CONFEZIONI
GC Initial Connector Paste, 6g

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni per I'uso
possono essere classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare
sempre riferimento alle schede di sicurezza disponibili sul sito:
http://www.gceurope.com

o per le Americhe

http://www.gcamerica.com

Possono anche essere richieste al fornitore locale.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato,
reazione o eventi simili verificatisi dall’'uso di questo prodotto,
compresi quelli non elencati in queste istruzioni per I'uso, si
prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema di vigilanza
pertinente, selezionando l'autorita competente del proprio paese
accessibile attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: mailto:vigilance
@gc.dental vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

Ultima revision: 07/2019

Antes de utilizar, lea cuidadosamente
las instrucciones de uso.

GC Initial Connector Paste
Una nueva pasta de ceramica desarrollada recientemente para
cocciones sobre bases refractarias.

INDICACIONES RECOMENDADAS
Base de coccion para materiales refractarios, como G-Cera Orbit
Vest.

DIRECTRICES DE USO
Preparacion y desgasificaciéon del material refractario siguiendo
las instrucciones de uso del fabricante.

« Agite el Connector Paste antes de usar.

« Aplique una capa muy fina de pasta sobre el
material refractario, que debe estar completamente seco
antes de la aplicacion.

« Lacapade “Connector Paste” ha de extenderse ligeramente
poco mas de la linea de preparacion.

« Laapariencia después de la coccion debe ser claray brillante.

« Encasode que tras la coccion se obtenga un aspecto blanque-
ador, se ha aplicado una capa muy gruesa de Connector Paste.

PROGRAMA DE COCCION
Incre-
Temperatura . .
| Tiempo |mentode . Temp. | Tiempo
Prec.alenta desecado | Tempera- Vacio Final |deespera
miento
tura
o . of i ! o Tminsin
450°C 10min | 60°C/min Si 950°C vacio
ALMACENADO

Recomendado para un rendimiento optimo, conserve en un lugar
frescoy seco.

OBSERVACIONES

« Use siempre un pincel limpio, especialmente para usarlo sélo
en los trabajos con Connector Paste.

« GClnitial Connector Paste ha sido desarrollado
especialmente para adaptarse a las estratificaciones de cerdmica
GC Initial MCy GC Initial LF.

« Siempre debe utilizarse un equipo de proteccién personal
(PPE) como guantes, mascarillas y una proteccién adecuada
de los ojos.

PRESENTACION
GC Initial Connector Paste, 6g

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones
pueden clasificarse como peligrosos segtin GHS.

Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad
disponibles en:

http://www.gceurope.com

o para América

http://www.gcamerica.com

También se pueden obtener de su proveedor.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccion
o situaciones similares experimentados por el uso de este producto,
incluidos aquellos que no figuran en esta instruccion para su
uso, inférmelos directamente a través del sistema de vigilancia
correspondiente, seleccionando la autoridad correspondiente de
su pais. Accesible a través del siguiente enlace: https://ec.europa.
eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: mailto:vigilance@
gc.dental vigilance@gc.dental

De esta forma contribuiras a mejorar la seguridad de este
producto.

Ultima revisién: 07/2019



Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing.

GC Initial Connector Paste
Een keramische pasta welke nieuw is ontwikkeld voor het bakken
op vuurvast stompmateriaal.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN
Direct bakken op vuurvast stompmateriaal zoals
G-Cera Orbit Vest.

GEBRUIKSAANWIJZING
Vervaardig en ontgas het “vuurvast stompmodel” volgens de
instructies van de fabrikant.

« Roer de Connector Paste voor gebruik.

« Breng een zeer dunne laag van de pasta aan op het vuurvast
stompmateriaal. Het stompmateriaal moet volledig droog zijn
alvorens de pasta aan te brengen.

« De “Connector Paste” coating moet een klein beetje over de
preparatie grens worden aangebracht.

« Na het bakken moet het er glad en glanzend uitzien.

« Indien na het bakken een wittig effect is ontstaan dan is er een
te dikke laag Connector Paste

aangebracht.
BAKPROGRAMMA
Voor- " T . e "
verwarmen t° Droogtijd toename Vacuiim | Eindt® |Wachttijd
Tmin
450°C 10min | 60°C/min Ja 950°C geen
vacuim
BEWAREN

Voor een optimaal resultaat bewaren op een koele, droge plaats.

OPMERKINGEN
Gebruik altijd een droge penseel welke uitsluitend voor
Connector Paste wordt gebruikt.

« GClnitial Connector Paste is ontwikkeld om perfect samen te
gaan met de opbouwkeramiek van GC Initial MC en
GC Initial LF.

« Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals hand-
schoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

VERPAKKING
GC Initial Connector Paste, 6g

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige
gebruiksaanwijzing kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk
volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar
op: http://www.gceurope.com

of voor Amerika

http://www.gcamerica.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect,
reactie of soortgelijke gebeurtenissen bij het gebruik van dit
product, inclusief degene die niet in deze gebruiksaanwijzing
worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante
waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te
selecteren toegankelijk via de volgende link: https://ec.europa.eu/
growth/sectors/medical-devices/contacts_en https://ec.europa.
eu/growth/sectors/medical https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en devices/contacts_en evenals ons
interne waarschuwingssysteem: HYPERLINK mailto:vigilance@
gc.dental vigilance@gc.dental.

Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid
van dit product.

Laatste herziening: 07/2019

Laes brugsvejledningen
omhyggeligt inden brug.

GC Initial Connector Paste

En nyudviklet keramisk pasta til breending pa varmebestandige
gipsmaterialer

ANBEFALEDE INDIKATIONSOMRADER
Til breending pa varmebestandige gips sdsom
G-Cera Orbit Vest.

BRUGSVEJLEDNING

« Praeparer og afgas den varmebestandige gipsmodel som IFU
fabrikanten foreskriver.

+ Connector Paste skal altid blandes for brug.

« Applicer et meget tyndt lag af pastaen pa den tgrre varmebe-
standige gips. Gipsmodellen skal vaere fuldstaendig ter forud
for appliceringen.

« Connector paste-coatingen skal gé en anelse ud over praepa-
rationsgraensen.

- Efter breendingen skal overfladen fremsta glasklar og skinnende.

- ltilfeelde hvor en hvidligt effekt forekommer efter braendingen,
har der vaeret appliceret et alt for tykt lag af Connector Paste.

Innan anvandning, las noggrant
igenom bruksanvisningen.

GCInitial Connector Paste
En keramisk massa fér anvandning i samband med porslinsbrénning
pa brénngipser.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER
Anviénds vid porslinsbranning pa branngipser, sésom G-Cera
Orbit Vest.

BRUKSANVISNING

« Preparera och urgasa “brannmodellen i enlighet med tillverkarens
bruks-anvisning.

« Connector Paste ska alltid omroras fore anvandning.

« Applicera ett mycket tunt lager av massan pa brannmodellen.
Brannmodellen ska vara helt torr innan applicering.

- Lagret med “Connector Paste” ska extendera nagot éver
preparations-granserna.

- Efter brénning ska ytan pa Connector Paste vara transparent
och skinande. (Ifall vita effekter kan ses efter branning, sa
har ett alltfor tjockt skikt av Connector Paste applicerats och
brants.)

BRANDINGSPROGRAM BRANNPROGRAM
Forvarm | Torretid T:mperatur Vacuum | Sluttemp | holdetid Forvarmningt® | Torktid |T°Okning| Vacuum | Slutt’ Hall?id
orggelse Tmin
1min., 450°C 10min | 60°C/min Ja 950°C utan
450C 10 min 60C/min Ja 950C intet vacuum
vaccum N
FORVARING
OPBEVARING For optimalt resultat rekommenderas, forvara kallt och torrt.

For optimal ydeevne anbefales opbevares koldt og tort..

BEMERKNINGER
Brug altid en ren berste, specielt udvalgt til
Connector Paste

+ GClnitial Connector Paste er udviklet til at passe til opbygnings-
keramikkerne GC Initial MC og GC Initial LF.

« Personlige veernemidler (PPE) saésom handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid baeres.

PAKNINGER
GC Initial Connector Paste, 6g

Nogle produkter, som er beskrevet i IFU, kan veere klassificerede
som farlige, i henhold til GHS. Laes altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som kan findes pa:

http://www.gceurope.com

eller for Amerika

http://www.gcamerica.com

De kan altid rekvireres hos dit depot

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter,
bivirkninger eller lign, som ikke er naevnt i instruktionen, bedes
du rapportere dem direkte til Leegemiddelstyrelsen eller via
dette link https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem: mailto:vigilance@
gc.dental vigilance@gc.dental

Herved hjzelper du med til at forbedre sikkerheden omkring
produktet

Reviderad senast: 07/2019

NOTERA
Anvand alltid en rengjord pensel och anvand den endast for
Connector Paste.

« GClnitial Connector Paste har utvecklats for att ge optimala
egenskaper i kombination med GC Initial MC och
GC Initial LF.

« Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller
annan personlig skyddsutrustning.

FORPACKNINGAR
GC Initial Connector Paste, 6g

Vissa av de produkter som omndmns i denna Bruksanvisning kan
vara klassificerade som farliga i enlighet med GHS. Se till att ha
vara Sakerhetsdatablad tillgangliga. Du finner dessa pa:
http://www.gceurope.com

eller for Amerika pa:

http://www.gcamerica.com

Sékerhetsdatabladen kan du ocksa fé fran din leverantér.

Rapportering av odnskade effekter:

Om du upptacker nagon form av odnskade effekter, reaktioner
eller liknande héndelser som upplevs efter anvandning av denna
produkt, inklusive de som inte ar upptagna i denna bruksanvisning,
rapportera dem direkt genom det relevanta vaksamhetssystemet
genom att vélja landets behdriga myndighet, finns tillgangligt
via denna lank: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-
devices/contacts_en https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-
devices/contacts_en

savél som vart interna vaksamhetssystem mailto:vigilance@
gc.dental: vigilance@gc.dental

Pa detta satt bidrar du till att forbattra sékerheten for denna
produkt.

Reviderad senast: 07/2019

Antes de utilizar, leia
cuidadosamente as instrugoes.

GC Initial Connector Paste (Pasta Conectora)
Uma pasta de porcelana nova desenvolvida para cozedura de
base sobre materiais de molde refratarios.

INDICAGOES
Cozedura de base sobre materiais de molde refratarios, como
G-Cera Orbit Vest.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
Preparar e desgaseificar o “modelo refratéario” de acordo com
as instrugdes de utilizagao do fabricante.

+  Mexer a pasta conectora antes de usar.

« Aplicar uma camada muito fina da pasta sobre o
material do molde refratario seco. O material de molde refratario
deve estar completamente seco antes da aplicagéo.

+ Acoberturade “Connector Paste” deve estenderse ligeiramente
para la da linha de preparo.
O aspeto depois da cozedura deve ser transparente e brilhante.
O surgimento de um efeito de branqueamento ap6s a cozedura
significa que foi aplicada uma camada demasiado espessa de
Connector Paste.

PROGRAMA DE COZEDURA
o 5 Tempo
T°depré- |Tempode | Aumento < o .
aquecimento | secagem o Vicuo | T*final | deper "
450°C 10min | 60°Cmin | sm | 9so°C [ M0
ARMAZENAMENTO

Recomendase, para um otimo desempenho, armazene em local
fresco e seco.

NOTAS
Utilize sempre um pincel limpo, escolhido especialmente para
usar apenas com Connector Paste.

«  GClnitial Connector Paste foi desenvolvido para se adaptar
perfeitamente a porcelana de reconstrugao de GC Initial MC
e GClnitial LF.

+ Equipamentos de protecéo individual (EPI) tais como luvas,
mascaras e 6culos de seguranca devem ser sempre utilizados.

EMBALAGENS

GC Initial Connector Paste (Pasta Conectora), 6 g

Alguns produtos referenciados na presente Instrugao de
utilizagdo podem ser classificados como perigosos de acordo
com a GHS. Sempre familiarizar-se com as fichas de informacéo
de seguranca

disponiveis em:

http://www.gceurope.com

ou para as Américas

http://www.gcamerica.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Relatorio de efeitos indesejados:

Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado,
reacao ou situacoes semelhantes experimentados pelo uso deste
produto, incluindo aqueles ndo listados nesta instrucao para
uso, por favor comunique-os diretamente através do sistema de
vigilancia correspondente, selecionando a autoridade apropriada
de seu pais. acessivel através do seguinte link: https://ec.europa.
eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: mailto:vigilance
@gc.dental vigilance@gc.dental

Desta forma, vocé contribuira para melhorar a seguranca deste
produto.

Ultima revisao: 07/2019

Mptv armo Tnv epappoyn, mapakaoUpe
SlaPBAoTe MPOoEXTIKA TIC 08NYiES XPrioNG.

GC Initial Connector Paste
Néa kepapikn TaoTa cUVEEDNG yia OMITAOELG BACNG OE TUPOXWHA-
TIva eEKPayEia

NMPOTEINOMENEZX ENAEIZEIZ
‘Ontnon BAocNnG 0€ MUPOXWHATIVA EKPAYEID KATAOKEVAOHUEVA HE
VAIKd 6mwg To G-Cera Orbit Vest.

OAHI'IEZ XPHZIHZ
TMPOETOILAOTE KAl SIAHOPPWCTE TO CTTUPOXWHATIVO EKLAYEIO»
Ue Baon Tig 08nyieg XprioNg TOU KATACKEVAGTH TOU UAIKOU.

«  AvakIvioTe Tn ouokevaoia tng Ndaotag Z0vdeong (Connector
Paste) mpv amo tn xprjon.

- EQappooTe éva oAU AenTo 0TpWHa TG MAoTag Mavw 0To
OTEYVO TUPOXWHATIVO EKPAYE(D. TO TUPOXWHATIVO EKPAYEIO
Tipémel va eival TEAEIWE §npo TPtV amoé Ty epappoyn.

« To otpwpa NG «MMAcTag oUVSETNC» TTPEMEL VA UTTEPKAAUTTTEL
eAa@pd 10 HPIO TNG TAPACKEUNG.

« Hedva petd v dmtnon npémel va ivat kabapr Kat yuoAloTepn.

«  YETEPIMTWON TIOU EUPAVIOTOVV NEUKWTTA ONUEIQ HETA TNV
émnon, onpaivel OT1 €xel TomoBeTNOei MTOAV Taxy oTPWHA TNG
Naotag Tuvdeong.
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Ma avikn anédoon cuotrvetal n UAGETe To UMKO o€ §pooepo
KOl OTEYVO PUEPOG

IHMEIQZEIX

«  Xpnooromote ndvta kabapr Bovptoa, eI8IKA eMAeyUEVN
Hovo yia tnv epappoyn e MNaotag X0véeong (Connector Paste).

« Hmdota GC Initial Connector Paste £xel oxeblaoTei yia amoAuta
ouppaTH XPHON KE TIC KEPAUIKEG OKOVES
GC Initial MC kat GC Initial LF.

« O mpoowmnikdg e€omhiopdg aopaleiag (MEA) dnwg yavtia,
HAOKA KOl TTPOOTATEVTIKA YUOAIA TTPETTEL TAVTA VA
xpnotuormoleitat.

IYIKEYAZIEX
GCnitial Connector Paste, 6g

Kdmola amé ta mpoidvta mou ava@épovTal € auTEG TIG 08nyieg
Xprong pmopei va tagivoundouv wq emkivéuva cUPEWVA PE TO
ovotnua GHS.

Ao daoTe mpooeXTIKA TIG 06nyieg acpaleiag mou SiatiBevtal oTig
Slevbuvoelc:

http://www.gceurope.com

1 yla TNV AHEPIKN

http://www.gcamerica.com

Mmopeite va ti¢ mpounBeuteite kal amd Tov mpounBeutr oag.

Ava@opd yia avemBUpNTES EVEPYEIEG:

Av evnuepwOeite yia omoladimoTe avemBuUNTN EVEPYELQ, avVTi-
Spaon 1 mapopola yeyovoTa and Tn xprion Tou poiovTog,
oupmEPINAHBaAVOPEVWV Kal OOWVY SEV avapépovTal oTIG
TapoUoEC 0ONYIEG XPONG, TAPAKANOUHUE SNAWOTE TIG AUECWS
070 €181K6 oUOTNHA EMAEYOVTAG TNV KATAAANAN apxr TNG XWPAG
0aC TTOU UTTOPEITE va Bpeite péoa amo tnv akdAoudn dievbuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_
en https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en Kabwg Kal 0TO E0WTEPIKO CUOTNHA ACPANEIAg TNG
etaipeiac: https://webmail01.uoa.gr/src/compose.php?send_
to=vigilance%40gc.dental vigilance@gc.dental Me Tov tpomo
autd ouvteleite otnv BeAtiwon TNG AoPAAELAG XPriong auTol Tou
mpoidvToC.

Teleutaia avaBewpnon Ketuévou: 07/2019
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